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Chambre 
des Représentants 

Kamer 
der Volksvertegenwoordigen 

13 MARS 1951. 

PROPOSITION DE LOI 

relative à la réparation des dommages de guerre 
aux biens privés. 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

L'article 11 de la loi du 1 ••· octobre 1947, relative à la 
réparation des dommages de guerre aux biens privés, 
accorde la réparation intégrale des dommages matériels 
qu'i sont la conséquence de l'arrestation ou de la déten 
tion des prisonniers politiques ou des prisonniers de 
guerre. 
Les alinéas 2 et 3 du même article déterminent la 

nomenclature des objets dont la perte entraîne cette répa 
ration intégrale, sous réserve évidemment de prouver le 
bien fondé de la demande. 

Le second paragraphe établit une priorité absolue. 

La loi n'envisage pas cependant la situation des veuves 
ou orphelins dont le mari ou le père, qu'il soit militaire 
ou résistant. a été tué par l'ennemi et dont le mêmes biens 
ont disparu. 

Il paraît de toute justice d'accorder à ces ayants droit 
les mêmes avantaqes. 

13 MAART 1951. 

WETSVOORSTEL 

betreffende de herstelling der oorlogsschade 
aan private goederen. 

TOELICHTING 

MEVROUWEN, MIJNE HEREN, 

Bij artikel 11 der wet van 1 October 1947 betreffénde 
de herstelling der oorlogsschade aan private goederen 
wordt volledig herstel verleend voor de materiële schade 
die het gevolg is van inhechtenisneming of opsluiting van 
politieke gevangenen of van krijgsgevangenen. 

ln het 2"'' en het 3''" lid van hetzelfde artikel komt de op 
somming voor van de voorwerpen waarvan het verlies 
aanleiding geeft tot dit volledig herstel, mits natuurlijk 
bewezen wordt dat de aanvraag gegrond is. 

Bij de tweede paragraaf wordt een volstrekte voorrang 
ingesteld. 

De wet voorziet echter de toestand niet van de weduwen 
of wezen wier echtgenoot of vader. hetzij als militair het 
zij als verzetsman, door de vijand gedood werd en wiens 
soortgelijke goederen verdwenen zijn. 
Het lijkt volkomen rechtvaardig aan deze rechthebbenden 

dezelfde voordelen toe te staan. 

A. CHARLOTEAUX. 

PROPOSITION DE LOI 

Article unique. 

Compléter l'article 11 de la loi du I°' octobre 1947 
relative à la réparation des dommaqes de guerre aux 
biens privés par un paragraphe 3" ainsi rédigé: 

Peuvent se prévaloir des dispositions de l'article 11, 
les ayants droit des militaires et résistants tués par l'en 
nemi au cours de la guerre. 

7 mars 1951. 

WETSVOORSTEL 

Enig artikel. 

Artikel 11 der wet van I October 1947 betreffende de 
herstelling der oorlogsschade aan private goederen wordt 
aangevuld met een 3° paragraaf, die luidt als volgt : 

Kunnen aanspraak maken op de bepalingen van arti 
kel 11, de rechthebbenden van tijdens de oorlog door de 
vijand gedode militairen en verzetslieden. 

7 Maart 1951. 

A. CHARLOTEAUX, 
M. JAMINET, 
F. DEVILLERS, 
E. CHARPENTIER. 
E. VAN HAMME, 
O. VANDENBERGHE. 
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